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évéques, — Jugement sur Zwingli et (Ecolampade. — Luther
regrette que Bullinger ait publié I Exposition de la Foi chrétienne de
Zwingli. Il souhaite que 'unité se réalise entre les Suisses et lui .

A Antonius Unrube. 13. V1. 1538,
Luther remercie le juge Unruhe d’avoir fait rendre justice a une
pauvre femme poutsuivie par des hobereaux avides; il le remercie
aussi pout le cadean qu’il lui a fait

A Jacob Propst. 15. IX. 1538.
Sur deux fréres venus de la Basse-Allemagne. — Luther est sans
cesse obligé de faire front contre de nouvelles sectes: théses contre
les Antinomistes, — La guerte contte les Turcs. — Le concile de
Vicence. — Népotisme du Pape et abjection de Rome .

A Mélanchton. 2. 111, 1539.
Luther 2 regu les lettres que Mélanchton et Myconius lui ont

adressées de Francfort. — Les Antinomistes 4 Saalfeld et dans la
Marche de Brandebourg. — Exploits de Kohlhase. — Henti de
Brunswick 4 Grimma. — Anna, fille de Mélanchton, a accouché
d’une seconde fille. — Luther a reptis son cours sur la Genese.

A Sixtus Olbafen. 29. IV. 1539,
Demande de secours pout un étudiant venu de Pologne .
A Frau Ursula Schneidewin. 10. VIL. 1539.
Luther la ptie pout la troisieme fois de donner son consentement
au matriage de son fils Jean, étudiant & Wittenberg
A Georg Buchholzer. 4. X1I. 1539.
Sur 'ordonnance ecclésiastique du Margrave de Brandebourg; sur
les usages liturgiques et les cérémonies ecclésiastiques . :
A sa femme., 26. VIL. 1540.
Annonce de son retour 4 Wittenberg. — Echec des négociations a
la Ditte de Hagenau. — Guétison miraculeuse de Mélanchton, —
Incendies de foréts .

A Antonins Lauterbach. 27. XI. 1540.

Remerciements pour un envoi de fromage. — Sut le colloque de
Worms .

A Mélanchion. 29. V1. 1541,
Exhortation 2 laisser agir Dicu sans se soucier du reste. — Luther
s’étonne que Mélanchton et Amsdorf ne soient pas encore revenus
de Ratisbonne. — Conseils 4 transmettre 2 Amsdorf

A Georg Weiss. 14. VIII. 1541,
Weiss veut prendre part i lexpédition contre les Turcs. A sa
demande, Luther lui donne son conseil et formule son opinion sur
la guerte contte les Turcs .

Au Comte Albert de Mansfeld. 23. 11, 1542.
Avertissement au comte: il ne doit pas se tenir éloigné de la Parole
et du Sacrement, ni rechercher les richesses, et il doit cesser d’op-
ptimer ses sujets .
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140.
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142.

143.

144.

Table des matiéres

A Jacob Propst. 26, 111, 1542.
Fatigue et pessimisme ; PAllemagne coutt 4 sa perte. — Amsdotf
a été ordonné évéque de Naumburg par Luther. — Mort de
Karlstadt, — Luther est las de cette vie .

Au Prince-Electenr Jean de Saxe et an Due Manrice. 7. IV. 1542.
Exhortations 2 la paix, 4 ptopos d’un conflit armé imminent entre
les deux princes. Condamnation de I'agresseut, quel qu’il soit.

A Venceslas Link. 25. VIL. 1542.

mentaire du Pentateuque de Link; Luther prét a écrire une préface.
— Fausses nouvelles relatives aux Turcs .

A Mare Crodel. 26, VIIL. 1542.
Luther lui recommande et lui envoie son fils Jean. Crodel doit lui
enseigner la grammaire, et Jean Walter la musique

A Mare Crodel. 16 (?) IX. 1542.
Crodel doit envoyer immédiatement Jean Luthet 4 Wittenberg:
sa sceur Madeleine est mourante

A Justus Jonas. 23. IX. 1542.
Luther trelate la mort de sa fille Madeleine .

A Jacob Propst. 9. X. 1542.
Henri de Brunswick chatié pat Dieu. — Un nouveau fléau: les
sauterelles. — Mott de Madeleine

A Mare Crodel. 26. XI1. 1542,
Si Jean n’a que le mal du pays, qu’il reste 2 Totgau; on ne doit pas
céder 2 sa faiblesse . S .E

A Justus Jonas. 26. 1. 1543,

Maux de téte et impossibilité de travailler. — Il compatit au chagrin
de Jonas, qui souffre de la perte de sa femme. — Bruits pessimistes
relativement 4 la guerre contre les Tutcs

A Venceslas Link. 20. V1. 1543,
Luther envoie la préface promise (cf. lettre NO 134), en s’excusant
de son retard: il est surchargé d’occupations et fatigué, — 11 laissera
a sa mort des Eglises prospéres. — Nouvelles terribles relatives

aux Turcs; mais ceux qui nous gouvernent sont pires que les Turcs.
La fin est proche. ..

A Christophe Froschauer. 31. VIII, 1543.

Luther le remetcie pour 'envoi de la Bible latine de Zurich; mais
il ne veut avoir rien de commun avec les prédicateurs zurichois et
leur fausse doctrine; ils subitont le méme jugement que leur maitre
Zwingli .

A Jean-Frédéric de Saxe. 3. XIL. 1543.

La chaire d’hébreu étant devenue vacante par la mott d’ Aurogallus,
Luther propose comme successeur Lucas Edenbetger. Considé-
rations sur ’enseignement de ’hébren .

A Jacob Propst. 17. IV. 1544.

Fatigue et dégott de la vie. — Attente du «derniet jour», —
Maladie de sa fille Matguerite
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218 Tome VIIT

145. A Nicolas Amsdorf. 3. V. 1545.
Question relative 3 un phénoméne prodigicux constaté chez les
renards, — Jugement pessimiste sur la situation de I’Empire. —
Sur un tableau de Lucas Cranach, — Offensive papiste 2 Augsbourg

146. A Nicolas Amsdorf. 9. VIL 1545.
Nouvelles de la Ditte de Spire: PEmpereur veut que les protestants
consentent 4 un concile. — Négociations de paix avec les Turcs.
— Luther a pensé mourir le jout de la Saint Jean .

147. A sa femme. 28, VIL 1545.
Comment s’est passé son voyage a Zeitz. — Il ne voudrait pas
revenit 3 Wittenberg, ol régnent de plus en plus la licence des
meeurs et le mépris de la Parole de Dieu .

148, A Justus Jonas. 26, X. 1545.
Luther exprime sa joie et sa reconnaissance 4 la nouvelle de la
défaite du duc Henri de Brunswick, qui a été fait prisonniet

149. A sa femme. 25. L. 1546.
En route pour Eisleben, il a été arrété 3 Halle par une inondation
de la Saale.

150. A sa femme. 1. 1L 1546.
Evanouissement avant d’arriver 2 Eisleben. — Les Juifs 4 Rissdorf
et 2 Eisleben. — Effets salutaires de la biere de Naumburg., — Ses
fils en toute vers Mansfeld

151. A Mélanchton. 1. 1L. 1546,
Sur le conflit entre les comtes de Mansfeld et sur les premictres
négociations, — Jugement sévere sur le juriste Melchior Kling et
sur les juristes en général. — Son malaise en cours de route. —
Espoir dans une heureuse issue des négociations

152. A sa femme. 6. 1L 1540,
Caractére pénible des négociations; pas de retour 4 envisager avant
huit jours .

153. A sa femme. 7. 1L 1546,
Catherine ne doit pas se faire de soucis 4 la place de son Dien. —
Arrét des négociations. — Les Juifs 2 Eisleben; il les a attaqués
dans sa prédication. — Contre les juristes

154. A sa femme. 10. IL. 1546,
Luthet interdit de nouveau 4 sa femme de se faire des soucis 4 son
sujet. — Accident survenu 4 Jonas, — Désir de revenir bientdt a la
maison . :

155. A sa feume. 14. I1. 1546,
Les princes sont parvenus 4 un accord presque complet, et Luther
espére les réconcilier. — Envol de truites offertes par la comtesse
de Mansfeld. — 1l se porte bien, mais Jonas souffre de sa jambe.
— Les btuits qui courent: ptéparatifs de guerre en Allemagne.
«Nous attendons ce que Dieu fera.» .
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